RESPONO, A.S.

[e]

RAMCOVA SMLOUVA O TRANSAKCI




Tuto rdémcovou smlouvu o transakci (,Smlouva“) uzaviraji nize uvedeného dne, mésice a roku smluvni
strany:

RESPONO, a.s., se sidlem Cukrovarska 486/16, Vyskov-Mésto, 682 01 Vyskov, IC: 49435612, zapsand
v obchodnim rejstiiku vedeném Krajskym soudem v Brné pod sp. zn. B 1090 (,,Prodavajici)

a
[e] (,,Kupuijici®)

za Ucasti spolecnosti REBIOS, spol. s r.o., se sidlem Cukrovarska 486/16, Vyskov-Mésto, 682 01 Vyskov,
IC: 28288904, zapsané v obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem v Brné pod sp. zn. 58797
(,,Spolecnost”)

(Prodavaijici a Kupuijici jsou spolecné dale nazyvani jako , Smluvni strany” a jednotlivé jako ,Smluvni
strana“).

VZHLEDEM K TOMU, ZE:

A) Proddvajici je jedinym spole¢nikem Spole¢nosti, ktery vlastni 100 % podil na zakladnim kapitalu
a hlasovacich pravech ve Spolecénosti, cemuz odpovida vklad do zakladniho kapitalu Spolecnosti
v celkové vysi 44.182.500 K¢;

B) Prodavajici ma zdjem prodat svlij podil na zakladnim kapitdlu a hlasovacich pravech ve
Spolecnosti ve vysi 100 % (,,Podil“) a Kupujici ma zajem tento Podil nabyt;

Q) Smluvni strany si preji touto Smlouvou upravit podminky Transakce (jak je definovana nize)
a stanovit zakladni pravidla vztahl mezi Smluvnimi stranami ve vztahu k pribéhu a vyporadani
Transakce;

DOHODLY SE SMLUVNi STRANY NA NASLEDUJICiM:
1.  ZAKLADNi USTANOVENI
1.1. Definice

V této Smlouveé a v Transakcnich dokumentech maji nasledujici pojmy a vyrazy vyznam, ktery se
jim pfripisuje v tomto ¢lanku 1.1. (Definice), pokud z kontextu Smlouvy ¢i Transakcnich
dokumentl nevyplyva néco jiného.

,Bankovni ucet znamena bankovni Ucet Prodavajiciho €. [¢] vedeny u [e];
Prodavajiciho”
,,BPS“ znamena bioplynovou stanici ve vlastnictvi Spolecnosti

nachdzejici se na adrese [°];

,Ceska spofitelna“ znamena banku Ceskd spofitelna, a.s., se sidlem Praha 4,
Olbrachtova 1929/62, PSC 140 00, IC: 45244782;

,Den podpisu” znamena den podpisu této Smlouvy;



,Due diligence”

,Kupni cena”
,Limit odpovédnosti“

,,OZ”

»Podil”

,Poruseni Prohlaseni
Prodavajiciho”

,Pracovni den”

,Prohlaseni
Prodavajiciho”

,Pfevodni smlouva“

,Souhlas Ceské
sporitelny”

,Spole€nost”

,Transakce”

,Transakéni dokument”

nebo , Transakcni
dokumenty”

,Zastavni pravo k Podilu”

znamena pravni, technickou, environmentalni a ekonomickou
provérku Spolecnosti a znalecké ocenéni Spole¢nosti a dalsi
dokumenty, jak jsou tyto specifikovdny v pfiloze ¢. 3 této
Smlouvy;

ma vyznam uvedeny v ¢lanku 3.2 této Smlouvy;
ma vyznam uvedeny v pododstavci 6.6 této Smlouvy

znamena zakon ¢. 89/2012 Sb., obdansky zakonik, ve znéni
pozdéjsich predpisy;

ma vyznam uvedeny v preambuli této Smlouvy pod pism. (B);

ma vyznam uvedeny v ¢lanku 6.3 této Smlouvy;

znamenda den jiny nei sobota nebo nedéle, ktery v Ceské
republice (ve smyslu ustanoveni § 3 zakona ¢. 245/2000 Sb.,
o statnich svatcich, o ostatnich svatcich, o vyznamnych dnech
a o dnech pracovniho klidu, ve znéni pozdéjsich pfedpist) neni
dnem pracovniho klidu;

znamenaji prohldseni a zdaruky Prodavajiciho, obsaiena
v pfiloze €. 1 této Smlouvy;

znamena smlouvu o prevodu podilu uzavienou mezi
Prodavajicim a Kupujicim dle ¢lanku 3.1 této Smlouvy;

ma vyznam uvedeny v ¢lanku 3.3 této Smlouvy;

ma vyznam uvedeny v zahlavi této Smlouvy;

znamend uzavieni a vypofadani vSech Transakénich
dokument(ll a vSech souvisejicich pravnich jednani za ucelem
specifikovanym v ¢lanku 2.1 této Smlouvy;

znamena dokumenty uvedené v ¢lanku 2.3. této Smlouvy;

znamend zastavni pravo spole¢nosti Ceska spofitelna, a.s., se
sidlem Praha 4, Olbrachtova 1929/62, PSC 140 00, IC:
45244782, ke 100 % podilu Prodavajiciho ve Spolecnosti zfizené
na zakladé smlouvy o zastaveni obchodniho podilu ¢.
Z01/457/13/LCD ze dne 6. 11. 2013;



1.2

2.1.

,Zastavni pravo znamend zastavni pravo spole¢nosti Ceska spofitelna, a.s., se
k technologii“ sidlem Praha 4, Olbrachtova 1929/62, PSC 140 00, IC:

45244782, ktechnologickému vybaveni bioplynové stanice
ztizené na zakladé smlouvy o zastaveni movitych véci uzaviené
mezi Ceskou spofitelnou, a.s., jako zdstavnim véfitelem, a
Spolecnosti, jako zastavcem, sepsané ve formé notarského
zapisu sepsaného dne 5.2.2020 JUDr. Zderikou Otevrelovou,
notarkou se sidlem ve Vyskové, NZ 27/2020, N 4/2020;

,ZOK" znamena zakon €. 90/2012 Sb., o obchodnich o obchodnich

spoleénostech a druZstvech, ve znéni pozdéjsich predpisu.

Interpretace

Pokud neni vyslovné stanoveno jinak nebo pokud z kontextu nevyplyvd néco jiného, v této

Smlouvé a v ostatnich Transakénich smlouvach:

(a)
(b)

(c)

(d)

(e)

(f)

(8)

(h)

slova v Cisle jednotném zahrnuji ¢islo mnozné a naopak;

odkaz na jakykoli zdkon, stanovy, nafizeni, pravni predpis, zakonné ustanoveni ¢i
rozhodnuti se bude vykladat jako odkaz na jakykoli zdkon, stanovy, nafizeni, pravni
predpis, zdkonné ustanoveni Ci rozhodnuti ve znéni jejich pripadnych doplnéni, zmén,
rozsiteni nebo novelizaci;

odkaz na jakoukoli,,dohodu”, ,,smlouvu” nebo ,jiny dokument” znamend dany dokument,
dohodu nebo jiny dokument v platném znéni;

slova uvedenad v urcitém rodé zahrnuji vSechny rody a odkaz na osobu zahrnuje osoby
fyzické i pravnické, zaregistrované i nezaregistrované;

,Clanek”, ,odstavec” nebo ,pfiloha”, pokud kontext nevyzaduje néco jiného, znamena
odkaz na ¢lanek, odstavec nebo pfilohu této Smlouvy;

rozdéleni této Smlouvy na jednotlivé ¢lanky a odstavce, jakoZ i jejich nadpisy, je zamySleno
pouze pro lepsi orientaci v textu Smlouvy a nema vliv na obsah nebo vyklad této Smlouvy;

vyraz ,zajistit“ znamena provést veskeré nutné a vhodné ukony ¢i jiné kroky, byt by jejich
uskutecnéni bylo spojeno s vynaloZzenim ndaklad(, nebo naopak se zdrzet urcitého jednani,
v rozsahu povoleném pfisluSnymi pravnimi pfedpisy tak, aby bylo dosaZzeno urcitého
vysledku;

je-li v této Smlouvé ¢i v ostatnich Transakénich dokumentech uzivan vyraz ,véetné”,
,mimo jiné“ nebo ,zejména“, polozka nebo polozky za takovym vyrazem nasledujici
predstavuji demonstrativni, a nikoliv taxativni vycet poloZek daného druhu.

PREDMET A UCEL SMLOUVY

Predmét Smlouvy




2.2.

2.3.

3.1.

3.2

3.3.

Tato Smlouva stanovuje smluvni podminky Transakce, tedy podminky, za nichz:
(a)  Se Prodavajici zavazuje prodat Podil Kupujicimu;
(b)  Kupuijici se zavazuje uhradit za Podil sjednanou Kupni cenu.

U&el Smlouvy

U&elem této Smlouvy je dosaZeni cili specifikovanych v preambuli a provedeni viech krokl
specifikovanych v ¢lanku 2.1 ve vzajemné souvislosti, tedy tak, aby soucasné nebo v blizké
Casové souvislosti, jak je specifikovano touto Smlouvou, doslo k nabyti Podilu Kupujicim,
zajiSténi rfadné uhrady Kupni ceny za Podil vsouladu s podminkami dohodnutymi touto
Smlouvou.

Transakéni dokumenty

Smluvni strany se dohodly, Ze Transakce bude realizovana na zakladé Transakc¢nich dokumentd,
kterymi se rozumi:

(a) tato Smlouva; a

(b)  Prevodni smlouva;

(jednotlivé dale jako , Transakéni dokument” a spolecné jako , Transakéni dokumenty“).
PREVOD PODILU

Pfevod Podilu

Prodavajici se za podminek stanovenych touto Smlouvou zavazuje uzavfit Pfevodni smlouvu
s Kupujicim a umoznit mu nabyti vlastnického prava k Podilu a Kupujici se zavazuje Podil
pfijmout a zaplatit sjednanou kupni cenu dle ¢lanku 3.2 této Smlouvy.

Pfevodni smlouva bude ve vSech podstatnych ohledech odpovidat vzoru pfipojenému v pfiloze
€. 2 této Smlouvy. Vlastnické pravo k Podilu spolu s veSkerymi pravy prejde z Prodavajiciho na
Kupujiciho u€innosti Pfevodni smlouvy.

Kupni cena a vyporadani

Kupni cena za Podil byla Smluvnimi stranami sjednana ve vysi [@] K¢ ([®] korun ¢eskych) (,,Kupni
cena”).

Smluvni strany se dohodly, Ze Kupni cena bude Kupujicim uhrazena bezhotovostnim pfevodem
na Bankovni Ucet Prodavajiciho, a to v Den podpisu bezprostiedné po podpisu této Smlouvy.
Povinnost Kupujiciho uhradit Prodavajicimu Kupni cenu je splnéna pfipsanim pfislusné ¢astky na
Bankovni ucet Prodavajiciho.

Neuhradi-li Nabyvatel Kupni cenu fadné a vcas v souladu s touto Smlouvou, tato Smlouva se od
pocatku rusi (rozvazovaci podminka).

Souhlas Ceské spofitelny




5.1.

5.2.

6.1.

6.2.

Prodavajici potvrzuje, 7e Ceska spofitelna, jako zastavni véfitel, udélila svij predchozi pisemny
souhlas prevodem Podilu a uskuteénénim Transakce dle této Smlouvy. Original Souhlasu Ceské
spofitelny bude Kupujicimu pfedan v Den podpisu.

[UVER SPOLECNOSTI — spolecnosti Rebios byl Ceskou spofitelnou, jako véfitelem, poskytnut
bankovni uvér, ktery ziejmé nebude do Dne podpisu zcela splacen a ktery je mimo jiné zajistén
majetkem Proddvajiciho. Z divodu prodeje 100 % podilu Proddvajiciho ve spolecnosti REBIOS,
Proddvajici poZaduje zruseni viech téchto zajisténi. Mezi Ceskou spofitelnou, Proddvajicim a
Kupujicim (vitézem verejné soutéze) budou z divodu vyse uvedenych vedena jedndni za ucelem
zruseni zajisténi Proddvajiciho ve vztahu k tomuto uvéru. Je mozné, Ze jednim z poZadavk( Ceské
sporitelny na zruseni zajisténi bude rovnéz povinnost Kupujiciho zbyvajici ¢dst uveéru splatit Ci
refinancovat. V ndvaznosti na vysledek téchto jedndni a poZadavki Ceské spofitelny bude tato
Smlouva doplnéna o prislusnd ustanoveni, prip. upravena, zejména ve véci zptisobu tuhrady kupni
ceny, postupu pri podpisu a vyporddadni atd. V pfipadé splaceni uvéru Zdstavni prdvo k Podilu
zanikne. Pro vylouceni pfipadnych pochybnosti Proddvajici uvddi, Ze v pfipadé poZadavku Ceské
sporitelny na vyplaceni uvéru, nedojde k poniZeni Kupni ceny o ¢dstku nutnou k vyplaceni uvéruj.

POSTUP PRI PODPISU A VYPORADANI

Smluvni strany se sejdou v Den podpisu a provedou v ndsledujicim poradi tyto kroky:

(a) Smluvni strany podepisi tuto Smlouvu;

(b) Prodavajici predd Kupujicimu original Souhlasu Ceské spofitelny;

(c) Kupuijici provede Uhradu Kupni ceny na Bankovni Gcet Prodavajiciho;
(d) Prodavajici a Kupujici podepisi Prevodni smlouvu.

Budou-li spInény v3echny kroky podle ¢lanku 5.1 této Smlouvy, bude vypofadani Transakce
povaZzovano za dokoncené. V pfipadé, Zze nedojde k dokonceni jakéhokoli kroku dle ¢lanku 5.1
této Smlouvy, neni druha Smluvni strana povinna pokracovat v provedeni nasledujicich krokd
v procesu vyporadani a proces vyporadani prerusit. V pfipadé, Ze pfislusny nedokonéeny krok
nebude splnén ani v dodatecné lhateé tfi (3) pracovnich dnli nebo takové delsi Ih(ité, ktera bude
Smluvnimi stranami dohodnuta, je Smluvni strana, ktera neni odpovédna za realizaci pfislusného
kroku a na kterou negativné dopadaji dlsledky tohoto nedokonceného kroku, opravnéna
odstoupit od této Smlouvy.

PROHLASENI A ZARUKY PRODAVAIJICIHO

Predané informace a dokumenty

Pfed podpisem této Smlouvy Prodavajici poskytl Kupujicimu vysledky pravniho, finan¢niho,
technického a environmentalniho auditu, vcetné znaleckého ocenéni Spolec¢nosti a dalsi
dokumenty, jak jsou tyto specifikovany v pfiloze ¢. 3 této Smlouvy, a informace tykajici se
Spolecnosti a jeji ¢innosti. Prodavajici timto zaroven prohlasuje a zarucuje, Ze informace a

dokumenty dle predchozi véty, odpovidaji originallim a zlstavaji i ke Dni podpisu pravdivé.

Prohlaseni Prodavajiciho




6.3.

6.4.

6.5.

Prodavajici ¢ini vici Kupujicimu ke Dni podpisu Prohlaseni Prodavajiciho uvedené v pfiloze ¢. 1

této Smlouvy a zarucuje, Ze jsou pravdiva.

Smluvni strany se dohodly, Ze obsah, rozsah a charakter Prohlaseni Prodavajiciho je omezen tim
(a tedy nezahrnuje to), co vyplyva z informaci obsazenych v této Smlouvé, jakozZ i z informaci
nebo dokumentd, (i) které jsou nedilnou soucasti této Smlouvy; nebo (ii) obsazenych ve
verejnych rejstficich a seznamech a sbirkach listin, které jsou v jejich ramci vedeny; nebo (iii)

jsou obsazeny v rdmci Due diligence.

Poruseni Prohlaseni Prodavajiciho

Pokud se kterékoliv z Prohlaseni Prodavajiciho ukaze jako nepravdivé, bude Kupujici o této
skutecnosti neprodlené pisemné informovat Prodavajiciho. Proddvajici se v takovém pripadé
zavazuje do tticeti (30) dni ode dne doruceni tohoto pisemného ozndmeni podniknout veskeré
nezbytné kroky za ucelem uvedeni faktického stavu do souladu s Prohldasenimi Prodavajiciho.
Kupujici mu k tomu poskytnou veskerou nezbytnou soucinnost.

V ptipadé, Zze Prodavajici neodstrani predmétné Poruseni Prohlaseni Prodavajiciho nebo jeho
nasledky ve lhiaté uvedené vyse vtomto ¢lanku 6.3, nebo v pfipadé, Ze odstranéni tohoto
poruseni ¢i jeho nasledkd neni mozné, bude Prodavajici povinen uhradit bez zbytec¢ného odkladu
Kupujicimu nahradu skutecné skody, kterda mu prokazatelné vznikla v pfimé souvislosti s timto
porusenim.

Poruseni Prohlaseni Prodavajiciho neni diivodem pro odstoupeni od této Smlouvy, s vyjimkou
situace, kdy by Kupujici nenabyl Podil dle Prevodni smlouvy a naprava tohoto Poruseni
Prohlaseni Prodavajiciho by nebyla z ddvodu nikoli na strané Kupujiciho mozna.

Vyluéné naroky

Smluvni strany se dohodly, Ze Kupujici ma v pfipadé Poruseni Prohlaseni Prodavajiciho naroky
pouze v rozsahu uvedeném v této Smlouvé a vylucuji timto aplikaci veSkerych dispozitivnich
zdkonnych ustanoveni ohledné odpovédnosti Prodévajiciho za poruseni, vady a/nebo nahradu
Skody ¢i odstoupeni. Pro vylouceni viech pochybnosti Smluvni strany prohlasuji, Zze jakékoli
naroky Kupujiciho z titulu Poruseni Prohlaseni Proddvajiciho jsou omezeny pouze podminkami a
Ihdtami dle tohoto ¢lanku 6 Smlouvy a vylucuji aplikaci veskerych dispozitivnich zakonnych
ustanoveni, ktera by stanovovala jakdkoli omezeni ¢i lh(ty pro uplatnéni narokd Kupujiciho
z titulu Poruseni Prohlaseni Prodavajiciho nad rdmec ustanoveni tohoto ¢lanku 6 Smlouvy.

Lhita pro uplatnéni narokt

Naroky Kupujiciho z titulu Poruseni Prohlaseni Proddvajiciho mohou byt uplatnény Kupujicim
nejpozdéji do [®] mésicl ode dne ucinnosti pfevodu Podilu na Kupujiciho; u Prohlaseni v oblasti
dani mohou byt naroky na nahradu skody uplatnény Kupujicim az do uplynuti [®] mésicl od

skonceni ucetniho obdobi, ve kterém nastal Den podpisu.



6.6.

6.7.

Po uplynuti uvedenych Ihit jiz neni Kupujici opravnén uplatnovat vici Prodavajicimu Zadné nové

naroky z titulu Poruseni Prohlaseni Prodavajiciho.

Limity odpovédnosti

Kupujici mUZe uplatnit naroky z titulu Poruseni Prohlaseni Prodavajiciho pouze:

(a)

(b)

(c)

ve vztahu k jednotlivému Poruseni Prohlaseni Prodavajiciho (tj. pro kazdy narok na
zakladé stejnych skutec¢nosti nebo okolnosti) zakladajici narok z titulu poruseni prohlaseni
ve vysi presahujici [®]; nizsSi ndroky nebudou pro Ucely této Smlouvy zohlednény; a

zaroven

Kupuijici je opravnén uplatnit veskera naroky na nahradu skody do celkové vyse [® %] z

Kupni ceny;

Smluvni strany sjedndvaji, Ze Kupujici nebude opravnén vymahat jakékoli ndroky nizsi, nez
je ¢astka dle ¢lanku 6.6 pism. (a) nebo v rozsahu, v jakém presahuji maximalni vysi naroku
dle ¢lanku 6.6, pism. (b) a téchto narokUl se v prislusném rozsahu vzdava.

Kupuijici dale neni opravnén pozadovat narok na ndhradu Skody v rozsahu, ve kterém Prodavajici

prislusny skodlivy ndsledek Poruseni Prohldseni Prodavajiciho na své naklady odstranil ¢i

napravil v souladu s ustanovenim ¢lanku 6.3 této Smlouvy.

Vylouceni odpovédnosti.

Prodavajici neodpovida za Poruseni Prohlaseni Prodavajiciho a nevznika vic¢i nému zadny narok

na nahradu skody (popf. se tyto naroky pfimérené snizuji) v rozsahu, ve kterém:

(a)

(b)

()

(d)

je narok v(ci Prodavajicimu zaloZzen na informacich, které byly Kupujicimu prokazatelné
poskytnuty (pro vylouceni jakychkoliv pochybnosti plati, Ze neexistence, popf. snizeni
naroku na nahradu sSkody vici Prodavajicimu z divodu zaloZeni takového naroku na
poskytnutych informaci se tyka Kupujiciho vyluéné v tom pfipadé, Ze tyto informace, nebo
dokumenty, v nichZ jsou obsaZeny, byly Prodavajicim poskytnuty Kupujicimu v souladu
s ¢lankem 6.1); nebo

Kupujici mél mozZnost se seznamit s aktudlnim technickym stavem BPS, a to jak vyplyva
zejména z technické casti Due Dilligence tak osobni prohlidky aredlu a provozu BPS za
Ucasti odbornych poradc(l; nebo

narok vznikne v souvislosti s pfipravovanou novelou zdkona ¢. 165/2012 Sb., o
podporovanych zdrojich energie a o zméné nékterych zakon(, ve véci odhadu vnitiniho
vynosového procenta BPS a pripadného kraceni podpory; nebo

je narok vici Prodavajicimu zaloZzen vyluéné nebo v kombinaci s ostatnimi informacemi
poskytnutymi Kupujicimu na informacich zfejmych z registrli verejné spravy (véetné
pfislusnych sbirek listin), véetné zejména obchodniho rejsttiku, Zivnostenského rejstriku,



6.8.

7.1.

insolvencniho rejsttiku, databazi ochrannych znamek, katastru nemovitosti, rejstfiku
zastav Notaiské komory Ceské republiky, registru platcti DPH, apod.; nebo

(e) je narok zalozen na jednani nebo opomenuti ze strany Prodavajiciho provedené na
spole¢nou pisemnou zadost nebo pokyn Kupujiciho pfed nebo v Den podpisu; nebo

(f) narok vznikne nebo se zvysuje v dlsledku zmény provedené po Dni podpisu v Gcetnich
zasadach nebo praktikach nebo v jakychkoli praktikdch vykaznictvi vzhledem k danim
(ledaze doslo ke zméné v zasadach a/nebo praktikach, které byly pouZity Spolec¢nosti pred
Dnem podpisu a nebyly v souladu s pravem a pravnimi pfedpisy nebo ¢eskymi Ucetnimi
standardy) Spolecnosti; nebo

(g) narok vznikne nebo se zvySuje vyluéné v disledku zmény v pravnich predpisech a/nebo
zmény zavazného vykladu relevantnich pravnich predpist jakymkoliv statnim ufadem,
kterd vstoupila v iéinnost po Dni podpisu (at uz z titulu dané, darfiové sazby, nebo jinak)
nebo v disledku dodatku nebo odstoupeni od zdvazného stanoviska neboli usmérnéni
predtim publikované dariovym Ufadem, oboji s Ucinnosti po Dni podpisu, at uZ tato
zména, dodatek, nebo odstoupeni by byly G¢inné zpétné, a to zcela nebo ¢aste¢né; nebo

(h)  skutecnosti zakladajici narok jsou ke Dni podpisu fadné zohlednény v Ucetnich knihach
nebo financnich vykazech Spolec¢nosti ve formé pfislusného odpisu, opatfeni, opravné
polozky, opravky a v souladu s aktudlnim ceskym pravem; nebo

(i)  Spole¢nost ma vymahatelny a ze strany pojistovny potvrzeny narok na pojistné pinéni v
souvislosti s prisluSnym porusenim na zakladé platnych pojistnych smluv, avsak jen do

vySe pojistného plnéni.

Kompenzace od tretich stran

Pokud Kupujici obdrzi jakoukoli kompenzaci od tfeti osoby (napf. od pojistovny) ve vztahu k
Naroku, je Kupujici povinen za predpokladu, Ze Proddvajici Narok nebo jeho c¢ast uhradil
Kupujicimu, ozndmit tuto skutecnost Prodavajicimu a vratit Prodavajicimu preplatek do deseti

(10) pracovnich dnl od okamziku, kdy Kupujici kompenzaci od tfeti osoby pfijal.

UKONCENi SMLOUVY

Zpusoby ukonéeni Smlouvy

Zavazek mezi Stranami vytvoreny na zakladé této Smlouvy mize byt ukoncen pouze pisemnou
dohodou Smluvnich stran, k datu urcenému v takové dohodé, ¢i na zakladé rozvazovaci
podminky specifikované v této Smlouvé.

Tato Smlouva nemuzZe byt jednostranné ukoncéena v Zadném pfipadé, odstoupenim, vypovédi
ani jakymkoliv jinym zplGsobem. Smluvni strany timto vyslovné vylucCuji pouZiti vSech
nekogentnich zakonnych ustanoveni, které by jinak mohly dat nékteré ze Smluvnich stran pravo
ukon¢it tuto Smlouvu, zejména § 1977 az § 1980, § 2000, § 2002 a § 2003 OZ.

ZAVERECNA USTANOVENI
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Ucinnost

7 v

Tato Smlouva nabyva Gcinnosti okamzikem zverejnéni v registru smluv.

Soucinnost Smluvnich stran

Smluvni strany se zavazuji uskutecnit obecné veskerd pravni jednani, kterd se ukdzou byt

objektivné nezbytna k dosazeni Ucelu této Smlouvy. Smluvni strany se zavazuji fadné plnit své
povinnosti, vyplyvajici z této Smlouvy a z ostatnich Transakénich dokumentd.

Naklady

Kazda ze Smluvnich stran nese své naklady vynaloZené v souvislosti s pfipravou, vyjednavanim,
uzavienim a plnénim této Smlouvy a ostatnich Transakénich dokumenttd. Naklady spojené se
zapisy zmeén tykajicich se Spole¢nosti do obchodniho rejstfiku nese Spoleénost.

Dorucovani

Jakékoli oznameni, zadost ¢i jiné sdéleni, jez ma byt u¢inéno ¢i ddno Smluvni strané dle této
Smlouvy ¢i ostatnich Transakénich dokument(, bude uc¢inéno ¢i dano pisemné. Toto oznameni,
Zadost Ci jiné sdéleni bude, pokud z této Smlouvy nebo ostatnich Transakcénich dokument(
nevyplyva jinak, povazovano za fadné dané ¢i ucinéné druhé Smluvni strané, bude-li dorué¢eno
osobné, doporucenou postou, kuryrni sluzbou na adresu uvedenou v zahlavi této Smlouvy nebo
na takovou jinou adresu, kterou pfislusna Smluvni strana urci v této Smlouvé nebo v oznameni
zaslaném ostatnim ucastniklim.

Jakékoliv oznameni podle této Smlouvy bude povazovéno za dorucéené:

(a) dnem fyzického predani oznameni, je-li oznameni zasilano prosttednictvim kuryra nebo
dorucovano osobné; nebo

(b) dnem doruceni potvrzenym na dorucence, je-li oznameni zasilano doporucenou postou;
nebo

(c) dnem odmitnuti prevzeti; nebo

(d) dnem, kdy bude, v pfipadé, Ze doruceni vyse uvedenym zplisobem nebude z jakéhokoli

dlvodu moZné, oznameni zaslano doporucenou postou na adresu urcéenou shora
uvedenym zplisobem anebo na adresu zapsaného sidla pfislusné Smluvni strany (bude-
li odlisna), avsak k jeho prevzeti z jakéhokoli dlivodu nedojde, a to ani ve Ih{ité deseti
(10) pracovnich dnl od jeho ulozeni na prislusném postovnim Gradu.

VySe uvedené adresy mohou byt ménény jednostrannym pisemnym oznamenim dorucenym
pfislusnou Smluvni stranou druhé Smluvni strané s tim, Ze takovato zména se stane ucinnou
uplynutim tfi (3) pracovnich dnli od doruceni takového ozndmeni druhé Smluvni strané.

Postupitelnost

Tato Smlouva a vSechna ustanoveni zde zminéna jsou zavazna a ku prospéchu obou Smluvnich
stran této Smlouvy a jejich pfislusnych pravnich nastupct, avsak tato Smlouva, ani Zadna prava,



8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

8.10.

8.11.

8.12.

zajmy nebo zavazky podle této Smlouvy nemohou byt postoupeny nékterou Smluvni stranou
bez pfedchoziho pisemného souhlasu druhé Smluvni strany.

Zavislé smlouvy

Zanikem této Smlouvy jinak, nez splnénim, zanikaji i ostatni Transakéni dokumenty a vSechna
prava a povinnosti Smluvnich stran dle této Smlouvy a ostatnich Transakénich dokumentd.

Pokud dojde k zaniku této Smlouvy jinak, nez jejim splnénim nebo zplsobem nahrazujicim
splnéni, je Smluvni strana, které bylo pred zanikem UGcinnosti této Smlouvy na zdkladé této
Smlouvy nebo nékterého z ostatnich Transakénich dokumentl poskytnuto jinou Smluvni stranou
plnéni, povinna toto plnéni vratit Smluvni strané, kterd toto plnéni poskytla.

Pravni ndstupnictvi

Tato Smlouva, jakoZ i veSkeré zavazky, prava a povinnosti z ni vyplyvajici, je zavazna rovnéz pro
pravni nastupce Smluvnich stran.

Danové zalezitosti Smluvnich stran

KaZzda ze Smluvnich stran je samostatné odpovédna za fadné splnéni veskerych svych povinnosti
podle prislusnych pravnich predpist, zejména darovych povinnosti, souvisejicich s Transakci.
Kazdd ze Smluvnich stran wuzavira tuto Smlouvu a ma zamér uskutecnit Transakci
s predpokladem, Ze vSechny ostatni Smluvni strany radné spini veskeré své povinnosti podle
pfislusnych pravnich predpis(, zejména danové povinnosti, souvisejici s Transakci.

Uplna Smlouva

Tato Smlouva véetné jejich pfiloh a ostatnich dokumentU pfedstavuji Uplnou dohodu a souhlas
Smluvnich stran této Smlouvy ohledné jejiho pfredmétu a nahrazuji veskeré predchozi dohody,
prisliby, zavazky, ujednani, sdéleni, zaruky, at jiz Ustni nebo pisemné ucinéné jakymkoli
pracovnikem, feditelem, zaméstnancem, zdstupcem, advokatem nebo zdstupcem Smluvni
strany této Smlouvy.

Zmény a dodatky

Jakékoli zmény a dodatky této Smlouvy ¢i ostatnich Transakénich dokumentl musi byt ucinény
pisemnymi Cislovanymi dodatky podepsanymi vsemi jejich smluvnimi stranami.

Oddélitelnost

Je-li nebo stane-li se nékteré ustanoveni této Smlouvy ¢i ostatnich Transakénich dokumentd
neplatnym, nevymahatelnym, zdanlivym nebo neddinnym, nedotykd se tato neplatnost,
nevymahatelnost, zdanlivost ¢i neucinnost ostatnich ustanoveni této Smlouvy ¢i ostatnich
Transakcénich dokumentd. Smluvni strany se zavazuji nahradit do 5 (péti) pracovnich dnl po
doruceni vyzvy ostatnim Smluvnim stranam neplatné, nevymahatelné, zdanlivé nebo neucinné
ustanoveni ustanovenim platnym, vymahatelnym, nikoli zdanlivym a u¢innym se stejnym nebo
obdobnym obchodnim a pravnim smyslem, pfipadné uzavfit novou smlouvu.

Jazyk



Tato Smlouva je vyhotovena v ¢eském jazyce a tato verze bude rozhodujici bez ohledu na jakykoli
jeji preklad, ktery mGze byt pro jakykoli Gcel potizen.

8.13. Rozhodné pravo a feseni sport

Tato Smlouva, jakoZ i veSkeré smluvni a mimosmluvni zavazky z ni vyplyvajici ¢i s ni souvisejici,
véetné ostatnich Transakénich dokumentd, se Fidi pravem Ceské republiky, zejména OZ a ZOK.

Veskeré spory mezi Smluvnimi stranami vznikajici z této Smlouvy nebo v souvislosti s ni Ci
v souvislosti s ostatnimi Transakénimi smlouvami budou vyreseny v soudnim fizeni u ptislusného
soudu v Ceské republice. Smluvni strany sjedndvaji, ze pro fe$eni veskerych sport z této Smlouvy
bude pfisluiny vécné a misté pfisluiny soud Spole¢nosti v Ceské republice.

8.14. Pftilohy

Nedilnou soucasti této Smlouvy jsou nasledujici pfilohy:

Priloha ¢. 1: Prohlaseni Proddvajiciho;
Priloha €. 2: Prevodni smlouva;
Ptiloha ¢. 3: Seznam informaci a dokument( v rdmci Due diligence.

8.15. Stejnopisy

Tato Smlouva je vyhotovena ve dvou (2) stejnopisech, z nichz kazdy bude povazovan za original.
Kazda ze Smluvnich Stran obdrzi jedno (1) vyhotoveni.

Prodavajici ma povinnost tuto Smlouvu uverejnit v registru smluv podle zdkona €. 340/2015 Sbh., o
zvlastnich podminkach ucinnosti nékterych smluv, uverejiiovani téchto smluv a o registru smluv (zakon
o registru smluv), v platném znéni, a to do tfi (3) pracovnich dnd od podpisu této Smlouvy, tak, aby
tato Smlouva nabyla u¢innosti.

Smluvni strany timto prohlasuji, Ze rozumi a souhlasi s obsahem této Smlouvy a zavazuji se k jejimu
plnéni. Smluvni strany také potvrzuji, Ze tato Smlouva byla uzaviena podle jejich svobodné a vainé
vlle prosté tisné.

NA DUKAZ TOHO, Ze Smluvni strany s obsahem této Smlouvy souhlasi, rozumi ji a zavazuji se k jejimu
plnéni, pfipojuji své podpisy.

V[e]dne [e]

Za Prodavajiciho, RESPONO, a.s.: Za Kupujiciho, [e]:

[o] [e]
[e] [e]






